Contametri con azzeratore Compteur de métres

Meter indicator

Contametri per nastri a 5 cifre + 2 decimali.

Altezza cifre: 8 mm - albero D.7 mm - comando destro o sinistro.

Senso di rotazione: 0 = orario; S = antiorario.

Velocita massima di conteggio: 50 metri al minuto.

Misure di ingombro: 92x80x50. Addiziona in un senso di rotazione, sottrae nel
senso opposto. - rapporto 1:20 - sviluppo del tamburo 50 mm (20 giri = 1 metro).

Meter indicator for belts: 5 digits + 2 decimals, height: 8 mm - shaft D.7 mm
right or left drive. Revolution: 0= clockwise; S = anti-clockwise.

Zero-setting push button.

Maximum speed: 50 metres per minute. Dimensions: 92x80x50.

Adds in one direction of rotation and subtracts on the opposite.

Ratio 1:20 - 50 mm drum developing (20 revol. = 1 metre) .

Compteur de métres. 5 chiffres + 2 decimals, hauteur 8 mm.

Axe D.7 mm. Commande a droite ou a gauche.

Remise a zéro par molette.

Vitesse de comptage: 50 métres/minute.

Sens de rotation: 0 = horaire; S = anti horaire.

Dimensions: 92x80x50. Comptant dans un sens,décomptant dans l'autre.
Rapport 1:20. Developpement du tambour 50 mm (20 tours = 1 metre).

Esempio di Ordinazione - Ordering Example - Reference de commande

R = comando a destra - right drive - commande a droite. L = comando a sinistra - left drive - commande a gauche.

O = rotazione oraria - clockwise - rotation horaire. O = rotazione oraria - clockwise - rotation horaire.

R = comando a destra - right drive - commande a droite. L = comando a sinistra - left drive - commande & gauche.

S = rotazione antioraria- anti-clockwise - rotation anti horaire. S = rotazione antioraria- anti-clockwise - rotation anti horaire.

Contametri con azzeratore a chiave ~ Compteur de metres

Meter indicator

6 cifre + 1 decimale.
b i Meter|dm§ Altezza cifre: 8 mm - albero D.7 mm - comando bilaterale.
{000000D0 L Senso di rotazione: 0 = orario; S = antiorario.
Velocita massima di conteggio: 500 metri al minuto.
Misure di ingombro: 92x80x50.
Addiziona in un senso di rotazione, sottrae nel senso opposto.
Rapporto 2:1 adatto per ruote sviluppo 500 mm (2 giri = 1 metro).

6 digits + 1 decimal, height 8 mm - shaft D.7 mm - bilateral drive.
Zero-setting removable wrench.

Revolution: 0 = clockwise; S = anti-clockwise.

Maximum speed: 500 metres per minute.  Dimensions: 92x80x50.
Adds in one direction of rotation and subtracts on the opposite.
Ratio 2:1 for wheels developing 500 mm (2 revol. = 1 metre).

Compteur de métres. 6 chiffres + 1 decimal, hauteur 8 mm.

Axe D.7 mm. Commande bilatéral.

Remise a zéro par clé amovible.

Vitesse de comptage: 500 metres/minute.

Sens de rotation: 0 = horaire; S = anti horaire.

Dimensions: 92x80x50.

Comptant dans un sens, décomptant dans l'autre.

Rapport 2:1. Pour roues de 500 mm de développées (2 tours = 1 metre).
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